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bisim Oepy 0armapiaamacsl
Oo0pa3oBaresibHas NporpaMma
Educational program

8D02302 Hletes punosiorusicopl (AFbLIMIBIH TiJi) /
8D02302 NnocTpanHas ¢pusiojorus (AaHIIHIACKUH A3BIK)/
8D02302 Foreign philology (the English language)

Jlenreiti/YpoBens/ Level: nokropantypa/ mokropantypa/ doctoral program

Kocranaii, 2024



I3IPJIEYIIIVIEP/ PASPABOTUHUKHN/ DEVELOPERS:

AKaneMUSIIBIK KOMUTETI:

AxwmeTkanueBa Pernna AHIpeeBHA — OKBITYIIBL, IIETEN (DUIIOIOTHCH KadeIpachiHbIH MEHIEPYIIICIiHIH M.a.
Monrunea Harampss BukropoBHa — (UIOIOTHS FHUIBIMAAPBIHBIH KAaHAMIATHI, IeTed (QHUIoNIOrusch
KaenpackHBIH KaybIMIAaCTHIPBIIFaH PO ECCOPBIHBIH (IOIEHTIHIH) M.a.

Kannanuua Enena MuxaiiioBHa — TIearoruka FBUIBIMAAPBIHBIH KaHIAWIATHI, IIETENT (QUIOIOTHUSCH
KaenpackHBIH KaybIMAIACTHIPBIIFAH IPOQECCOPBIHBIH (IOIEHTIHIH) M.a.

Hukudoposa Dnemupa IllaBkaroBHa — (UIONOTHS FHUILIMIAPBIHBIH KaHIUAATHI, MIETEN (DIIOIOTHSICH
KaenpackHBIH KaybIMIAaCTHIPBIIFaH PO ECCOPBIHBIH (IOIEHTIHIH) M.a.

Mycraduna Kanpiel EpkenoBHa — mieten Guionoruscel kKaeapachiHbIH aFa OKBITYIIBICHI

Hyopouna Hatanbs AnekcanaposHa — «Grand Luxe» xallbIKapalibIK Tijl OpTaIbIFBIHBIH OaCIIBICHI
[lTepuenko Ynpsiaa KoncrantuaoBHa — 6B02303-meren dhunonorus, 4 Kypc CTyaeHTi

AKaleMHUECKUN KOMHTET:

Axmetkanuena Peruna AnjpeeBHa — npernoaaBareib, U.0. 3aBeAYIONICH Kadeapoi HHOCTPAaHHOU (UIIOJIOTUN
Momnrunesa Haranpst BukropoBHa — kaHAUAAT (HHIIOIOrMYECKUX HAayK, H.0. aCCOLUUMPOBAHHOIO npodeccopa
(morenTta) kadenpbl UHOCTPAHHOHN (PUITOJIOTHH

Kannammaa Enena MuxaiinoBHa — KaHAWJAT MENAarOTHYECKUX HAyK, W.0. aCCOIMHPOBAHHOTO mpodeccopa
(momenTa) xadenpsl UHOCTPAHHOH (PHITOIOTHH

Huxudoposa Onemupa IllaBkaroBHa — KaHAMAAT QUIOIOTHMYECKHX HAyK, H.0. acCOLUUPOBAHHOTO
npodeccopa (omenTa) kageapsl HHOCTPaHHOH (DHUIIOJIOTHH

Mycraguna Kaupnel EpkeHoBHa — CT. IpeniofaBaTess Kadeapbl HHOCTPAHHOH (PHIIOIOTHU

Jy6poBuna Haranbsi AjlekcanapoBHa — pyKOBOAUTEIh MeXIyHapOIHOTO s3bIKOBOTO 1eHTpa «Grand Luxey
[lleBuenko Ynbsina KoncrantuHOBHA — cTyfeHTka 4 kypca OIl 6B02303-MrocTpannas ¢punonorus

Academy committee:

Akhmetkalieva Regina Andreyevna — Teacher, Acting Head of the Department of Foreign Philology
Mongileva Natalia Viktorovna — Candidate of Philological Sciences, Acting Associate Professor (Associate
Professor) of the Department of Foreign Philology

Kandalina Elena Mikhailovna — Candidate of Pedagogical Sciences, Acting Associate Professor (Associate
Professor) of the Department of Foreign Philology

Nikiforova Elmira Shavkatovna — Candidate of Philological Sciences, Acting Associate Professor (Associate
Professor) of the Department of Foreign Philology

Mustafina Kairly Yerkenovna — Senior Lecturer of the Department of Foreign Philology

Dubrovina Natalia Aleksandrovna — Head of the International Language Center «Grand Luxe»

Shevchenko Ulyana Konstantinovna — 4rd year student of 6B02303-Foreign Philology

YCBIHbJIIbI/ PEKOMEHJIOBAHO/ RECOMMENDED:

[Ieten hunmonorusicel kadeapa oTeIpbichiHIa Kapainasl, 2024 x. 15. 05 Ne 5 xarrama

Paccmotpena Ha 3acenanuu kadeapsl HHOCTppaHHOU (uonoruu, mpotokos Ne 5 or 15. 05. 2024 .
Considered at a meeting of the department of foreign philology protocol Ne 5 dated 15. 05. 2024.
Oky-omicTeMenik KeHEeCiHIH memiMiMeH YChIHbILIBL, 2024 x. 29. 05 Ne 3 xarrama
PexomentoBaHa perienueM Y 4eOGHO-METOIMYECKOro coBeTa, mpoTokoi Ne 3 ot 29. 05. 2024 1.

Recommended by the decision of the Educational and Methodological Council, Protocol Ne 3 dated
29.05. 2024.

FrutbiMu keHeciHIH mrenTiMiMed YehHbULIEL, 2024 k. 29.05 Ne 6 xarrama

PexomenioBana perienueM Y4eHoro cosera, npotokoi Ne 6 ot 29.05. 2024 1.

Recommended by the decision of the Academic Council, protocol Ne 6 dated 29.05. 2024.



Keneeh kymmronp werbviie macauin:

~Binim Gepyabin Oapani aenreRinin Mesmekertik aammea Minaerti Gitiv Gepy cranaaprraph,
Kavakeran PecryOmmaenin Binis kone ruumine minmcripinin 2018 uonnt 31 kasanian Ne
604 Gylpuirs (05.08.2020 %, osrepryiep Men TONMKIMPYIap Herisine);

COneymertic aplitectic  nen  aneymertik Kkane  eHOCK  KarhiHACTaphin  peTiey KOHInICri
pecty Gk i KaKkts koMucenansi 2016 kuurst 16 naypuiyiarst Gekitimen Yarmuik
Ginicrinix menbepl;

COBiniM” COMMCKII Canik Ginikrinik menGepi GitiM KIHE FRUILIM CAIACKINAA, ONCYMETTIK
apirectin mane aneymertik-enbek KarbiHactapsin periey KOHIHZCTT CANAIBIK KOMHCCHAHBIH
2019 wnn “27" xapamagars Ne 3 xarramacsimen Gekitinren;

Kasmeran PocnyOmicacst Fouibiv kone  Kkoraphl Giliv - MUHHCTPIHIK 2023 xounn 20
kapaminin Mo 891 Gylipeirbimen Gexitinren” KICITIK CTAHJAApT: KOFaphl KaHe (nemece)
AOFAPIE 0Ky opikian kelfinet 6utiv Gepy yiibiMaapbiHbI negarorrepi (npodeccop-oKuITy tibiiap
KyPAMB) it kacinik cranaapr.
Paapaforunn Ha OCHOBAHNE CIEAYIOINX IOKYMEHTOB:
< 1OCO peex yponuelt obpasoBanns, yTBEPA/ICHO NPHKAIOM Munuctpa ofpasoBanns M HayKu

PecnyGamin Kavaxeran or 31 okrabps 2018 roga Ne 604 (¢ H3MEHEHHAMH W JIOTIOTHCHHAMM OT
05.05.2020r),
 Hamonansias pamka  ksaiuukaunii, yrsepiacunas npotokonom or 16 mapra 2016 roaa
PeciyOmmkanckoll tpexcToponneii koMuceneii 1o COUHANLHOMY [APTHEPCTBY H PEryIHPOBANHIO
COUMMILIBX 1 TPYAOBBIX OTHOLWIECHHH,
< Orpacienan pamka ksammdukaunii cdepsr «Odpasosanmer. Vraepxkaena npotokosom ot Ne 3 ot
«27» nonGps 2019 roaa Orpacienoii KOMHCCHEI 10 COUHAILHOMY TTAPTHEPCTBY H PErYIHPOBAHHIO
COUMMILIIX I TPYIAOBBIX OTHOMIEHHH B cpepe 00pasoBatus U HAYKH,
« Hpogecenommmnntii cranapt «llpodeccronanbubiii craniapt: Ui NeAaroros (npodeccopeko-
HPEHOAABRTENLEKOTO COCTaBa) OpPraHu3alMii BbICWIETO H (MM) nocieBy30BCKOro 00pa3oBaHuA»,
Yinepaien npukasoMm MHHHCTPa HayKn  BbICIIEro 00pasoBanms PecnyGanku Kasaxcran or 20
nonGps 2023 rojpa Ne 591.

Developed on the basis of the following documents:
- SES of all levels of education, approved by order of the Minister of Education and Science of the
Republic of Kazakhstan dated October 31, 2018 No. 604;
- National qualifications framework approved by the protocol of March 16, 2016 by the Republican
tripartite commission on social partnership and regulation of social and labor relations;
. Sectoral Qualifications Framework of the "Education” sphere. Approved by the Minutes Ne 3
dated "27" November 2019 of the Branch Commission on social partnership and regulation of

- Professional standard "Professional standard: for jg% Timg/spdl) of organizations of
; &
higher and (or) postgraduate education”, Approved & W Science and Higher

KENCHW COFJTACOBAHO:
Jlupexrop TOO «A3pikoBoil nenTp
«Grand Luxem»
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© Kocranaiickuii pernoHaibHblit
yHuBepCHTET MMeHH Axmer baiitypebinyiibl



Binim Oepy 0arnapiiaMacbIHbIH NACTIOPTHI
ITacopT 0o0pa3oBaTe/IbHOI MPOrpaMMbl
Passport of the educational program

BBB koabl :koHe aTaybl/
Kon n nazBanue OI1
OP code and name

8D02302 [leten Gprmonorusce (aFbUIIIBIH TiJT1) /
8D02302 Nnoctpannast GUIOIOTHs (aHIITHMICKUH S3bIK)/
8D02302 Foreign Philology (the English language)

Bisim Oepy cajiachbIHBIH KOIBI
JKIHe KiKkTesyi /

Kon u knaccupukanus
o61acTu o6pa3zoBanmsi/

Code and classification

the field of education

8D02 Onep xoHE TyMaHUTAPIIBIK FHIIBIMIAP/
8D02 HckyccTBO M TyMaHUTapHbIC HayKu/
8D02 Arts and Humanities

Jasipjiay 0arbITBIHBIH KOABI
MeH KikTeyi/

Koa u kinaccupukanus
HaﬂpaBJ’[eHI/Iﬁ I[OL[FOTOBK]/I/
Code and classification
areas of training

8D023 Tinnep xoHe onedueT /
8D023 f3p1ku u uTeparypa /
8D023 Language and Literature

Binim Gepy
0argapjaMajapbIHbIH TOObI/
I'pynna o6pa3oBarejibHbIX
nporpamm / Group of
educational programs

D059 Illeren ¢punonorusicet
D059 NnoctpanHas ¢utonorus
D059 Foreign Philology

binim Bb Typi/ Bua OIl/ EP
type

Konnansicrarsl/JleiicTByromas/Acting

BBEXC/XK OolipIiHma geHrei/
Yposenr no MCKO/ ISCED
level

BBXCII 8/ MCKO 8/ ISCED 8

YBIII GoiibiHIna
nenreiii/Ypoens no HPK/
NQF level

YBIII 8/ HPK8/ NQF 8

CB11 ooiibIHIIA AeHrei/
Yposenb no OPK/ ORK level

CBILI 8 (8.1) / OPKS8 (8.1) / ORK 8 (8.1)

Myrenekriri 06ap amamjaap
yuin BB ke EBK icke
acpIpy maprrapsi /

YeaoBus peanusanuu OII s
JIMII ¢ UHBAJIUMAHOCTHIO "
ooI1/

Conditions for the
implementation of EP for
students with disabilities and
special educational needs

Myrenekriri 6ap OuUTIM anymbulapAblH OuTiM Oepy HpoleciH
KaMTamachl3 €Ty YUIIH  YHUBEPCUTETTIH  aKaJeMHUSIIbIK
casicarblHa colikec ToHAEpAIH (0apibIK  MOAYIBIAEPIIH),
MIPAKTUKAJIAP/IbIH YKOHE KOPBITBIH/IBI aTTeCTATTay PACciMAEpiHIH
TOPTIO1 TONBIK CaKTaIaIbl.

"MyrenekTiri Oap OUTIM  anymbUIapAblH IOHAI HMIepyiHiH
apHaiipl mapTTapel” OOWBIHIIA MYTEIEKTIr Oap axamjap yIIiH
xoHe EBb Geiiimaey Bb apHanran KoceiMIia OeniMiH €HTi3y
apKbplIbl OKYy JKYMbIC OarnapiamManapblH (cuiiabycTapiabl)
a3ipJiey apKbUIbl ICKE aChIPbLIaIbl.

Jlnst obecnieuennss oOpa3oBaTEIHLHOTO Tpoliecca 00yJarOIIMXCs
¢ uHBanuaHOCThI0 U OOII coxpaHsieTcs MONHBIA TUCHUIUTMH
(Mopynei), MpakTUK W TPOIEAYPhl WTOTOBOM arTecTaluu B
COOTBETCBUM C AKAJEMHUYECKOH TMOJIMTUKOW YHHUBEPCUTETA.
Hna mun ¢ waBamupHOocThi0O M OOIl amantanmonnas OII
peanusyercss depe3 pa3paboTky Paboumx ydeOHBIX Mporpamm
(cmmabycoB) TyTeM BKIIIOYEHHUS JOTOJHUTEIBHOTO pasjena




<<CH€L[I/IaJ'IBHBIe YyCI10BUA OCBOCHU JUCHUITIINHBI
oOygarormumucs ¢ UHBATUIHOCTBIO U OOI).

To ensure the educational process of students with disabilities
and special educational needs all courses (modules), practices
and procedures of the final certification in accordance with the
Academic Policy of the University. The adaptation of the EP is
implemented for persons with disabilities and special
educational needs through the development of working
curricula (syllabuses) by including an additional section
"Special conditions for mastering the course by students with
disabilities and special educational needs").

OKkpITy HBICaHbI/ DopMa
odoyuenusi/ Form of study

Kysnnisri/ Ounoe / Full time

Oxy mep3imi/ Cpox o0yueHust/
Training period

3 xbu1/ 3 romal3 years

OkpITy TijTi/ SI3BIK 00y4eHmsi/
Language of instruction

Kaszak, aFbuIIIbIH, OpbIC/ Ka3aXCKUM, aHTJTUHCKHM, pyCCKI/Iﬁ/
Kazakh, English, Russian

Kpenut kesemi/ Oobem
kpeautos/ Total ECTS

180 akagemusIbIK Kpeaut/ AkageMudeckux kpeautos 180/
Academic credits 180 ECTS




TYJEK MOJAEJII/
MO/JIEJIb BBIITYCKHUKA/
GRADUATE MODEL

Binim Gepy 6arnapiamaceinbin Makcarsl/ Lless 06pa3zoBareibHoi mporpaMmbl/
The purpose of the educational program
FruTbIMU MEKeMellep YIINiH Ka3aKCTaHABIK MaMaHIAPAbIH jKaHa OYbIHBIH, YKOFApPhl OKY OPBIHIAPBIHBIH
OKBITYIIBIIAPIH, COHIal-aK Oi1iM Oepy, MEMIIEKETTIK/MEMIICKETTIK eMeC CEKTOp YIbIMIaphIHIa OacKapy|
CaJIaCBhIHIAFbI IIETEN TUTIEPIHIH TEOPHSIIBIK HETi3/epiH OLTyniH KoijaHOambl cumarbl 6ap MaMaHIapra
MYKTaX MaMaHAapabl Jaspiiay
IlonqroroBka HOBOIO IIOKOJIEHUS KAa3aXCTAHCKMX  CIIEUUAIUCTOB JUId  HAy4YHBIX  YUYPEKICHWIA,
npenoz[aBaTeneI“d BBICIINX y‘le6HBIX BaBe,Z[eHPIfI, a TaKXKE CIienuaJIiuCToB B obmactu O6pa3OBaHI/I}I,
YIIPABJICHUSI B OpraHM3alMsAX TOCYIAPCTBEHHOr0/ HErOCYIapCTBEHHOTO CEKTOpa, HYKIAIOIIErocs B
CIICHUAIMCTaXx C IMPUKIaIHbIM XapaKTCPpOM 3HAHUU T COPCTUYCCKUX OCHOB MHOCTPAHHBIX A3BbIKOB
Preparation of a new generation of Kazakhstan specialists for academic institutions, teachers of higher
educational institutions, as well as specialists in the field of education and management in organizations
of the state/non-state sector which needs the specialists with applied knowledge of foreign languages]
theoretical foundations
Bepiserin napesxe/ Ipucyxnaemas crenenb/ Awarded degree

8D02302 Illeren dumonoruscel (aFbUILIBIH Ti) OutiM Oepy Oarmapramachl OolibHINA (uocodus
TTOKTOPBI

JlokTop dunocopuu o odpazosarenbHoi rporpamme 8D02302 MuHocTpanHast Guutonorus (aHITHHCKUAN
SI3BIK)

Doctor of Philosophy on educational programme 8D02302 Foreign Philology (English language)

Mawman snaya3biMaapbiabiH Tizoeci/ [lepeuennb posxnocteii mo OIN/ List of positions on OP
FBUIBIMA ~ KBI3METKEp; TIEaror-3eprreylili; JKOFapbl OKY OPHBIHBIH OKBITYIIIBICH; MEHEIDKED;
ITMHIBUCTHUKAJIBIK CajlaJaFbl JKOHE e3re TULIl OutliM Oepy cajlachIHIaFbl capariibl, PedakTop, OuIM
OacKkapMachIHBIH MaMaHbI (6ac MaMaH, YKETEKIII)

Hay4yHBI COTPYIHHK; I€Aaror-uccieoBareib; IperogaBaresib By3a; MEHEIKep; OKCIepT B

ITMHIBUCTHYECKOW 00nactu U cepe MHOS3BIYHOIO O00pa3oBaHMs, PEAAKTOp, CHEUUATMCT (IIaBHBIN

CIICIIMATICT, PyKOBOJIUTEITh) YIIPABICHUH 00pa30BaHUsI

Researcher; research teacher; professor; manager; expert in the linguistic field and the field of foreign

language education, editor, specialist (chief specialist, head) of education departments

Kociou kpi3MeT 00bexTisiepi/ O0beKkThI MpodeccuoHabHOI AesTeasHocTH/ Objects of professional
activity

KOO, MamaHABIPBUTFAaH FHUIBIMU YHBIMIAp, FRUIBIMH-3€PTTEY HMHCTUTYTTAPBI, 3€pPTEY OPTAIBIKTAPHI,

XaJIbIKapalIbIK YHBIMAAD, ayJlapMa JKoHE 3epTTey Oroposaphl

BY3bI, IPO(MUIIbHBIC HAyYHbIE OpTaHU3aINH, HAYYHO-HUCCIIEIOBATENIbCKUE MHCTUTYTHI, aHATUTHICCKHE

LIEHTPBI, MEXTyHAPOIHbIE OpraHU3alMH, IEPEBOTYECKHE U aHATMTHYECKUE OIOpPO

universities, specialized scientific organizations, research institutes, analytical centers, international

organizations, translation and analytical bureaus

Kacion kpi3mer Typaepi/ Buabl npodeccuonanbHoii gesreapnoctu/ Professional activities
- eT TUIAl O11iM Oepy canachIHIaFbl O11iM Oepy (MeAaroruKaiblK) KbI3MeTI;

- YIUBIMIACTBIPYIIBUIBIK-0aCKaAPYIIBUTBIK KBI3MET;

- FBUTBIMH-3EPTTEY;

- [IeT TIAEepiH MpaKTUKAJIBIK MEHrepy Herizinae (yHIaMeHTaNIbl JTUHTBUCTUKAIBIK JKOHE
o1e0MeTTaHyIIbIK O1TIM/I1 KOJIJaHY/Ibl Tajlal eTeTiH K9C10M KbI3METTIH 0acKa Typiepi.

- oOpasoBarenbHas (Te1aroruyeckas) IesTelIbHOCTh B 00JIaCTH MHOS3BIYHOTO 00pa30BaHMS;

- OpraHU3aIIOHHO-YIIPABICHYECKAsT;

- Hay4YHO-MCCIIEI0BATEIbCKAsL;

- npyrre BHIOBl TPO(ECCHOHATBHON JIESTENLHOCTH, TpeOyrome NpuMeHEeHUs] (yHIaMeHTaIbHBIX




VIMHI'BUCTUYCCKUX W JIMTECPATYPOBEIUYCCKUX 3HaHMKA Ha Oaze MPaKTUYCCKOI0 BJIAACHHUA WHOCTPAHHBIMU
MI3bIKaMU.

- educational (pedagogical) activities in the field of foreign language education;

- organizational and managerial,

- research;

- other types of professional activity requiring the use of fundamental linguistic and literary knowledge
based on practical knowledge of foreign languages.

Kacion kpi3meTinin pynkmusiiaps/ @ynkunun npodeccnonaabHoii aesareasnoctn/ Functions of
professional activity
- CaJIbICTBIPMAIbI-CATIFACTBIPMAITbI TLJT OLTIMI CallaChIH/A FEUTBIMH-3EPTTEY JKYMBICTAPBIH KYPri3y;
- JKOO-arel negarorukajiblK KbI3MET;
- XaJIBIKApaJIBIK JKOOaapra Karbicy;
- KOO, 13U xone 1.6. F3)K GoiibHIa 6emimMaepre 0acibLIbIK )Kacay.
- KOJIJaHOAITBI JIMHTBUCTUKA CAJIACHIHA 1preli 3epTTeyIiep KYprizy;
- JIMHTBUCTUKAJIBIK capartama xyprisy;
- et Tl OUTiM Oepy caachIHIaFb! (PUITOTIOTHSIMEH, PEIAKTOPIIBIK KBI3METIICH, 9/IICTEMEIIK KbI3METIICH
OaliIaHBICTBI OOTIMITIeTICpACT] MEHE/HKMEHT.
- PEIAKTOPIIBIK KYMBIC (penakiwsiiay, pedeparray, aybI3Iia koHe jkaz0alia aynapma).
- BEIEHHE Hay4YHO-HCCIIEN0BATeIbCKOM paboThl B 00JAaCTH  CPaBHUTENBHO-COIOCTABUTEIHLHOIO
SI3BIKO3HAHUS,
- TIeJarOru4ecKas e TeIbHOCTh B BY3€;
- y4acThe B MEXKTyHAPOIHBIX MPOEKTaX;
- pykoBozctso otnenamu o HUP B Byze, HUU u np.
- IpoBe/ieHNEe (PyHIaMEHTAIBHBIX HCCICIOBAHIN B 00IaCTH MPUKIIATHOMN JIMHIBUCTHKHY,
- IPOBE/ICHHE JINHTBUCTHUECKHUX SKCIICPTH3;
- MCHE/DKMEHT B TIOZPA3NENICHUSIX, CBA3aHHBIX C (DUIIONOTHEH, DPEeNaKTOPCKOM JIesTeIbHOCTBIO,
METOTMUECKOMN eATETbHOCTBIO B 00JaCTH MHOSI3BIYHOTO 00pa30BaHUs.
-peakTopcKasi pabora (peJakTHpoBaHue, ped)eprpoBaHIe, YCTHBIN U MICEMEHHBIH IEPEBO).
- conducting research work in the field of comparative linguistics;
- teaching activities at the university;
- participation in international projects;
- management of research and development departments at the university, research institutes, etc.
- conducting fundamental research in the field of applied linguistics;
- carrying out linguistic examinations;
- management in departments related to philology, editorial activities, methodological activities in the
field of foreign language education.
-editorial work (editing, referencing, interpretation and translation).
bbb Goiibinma oKy HaTHKesepi/ Pesyabrarel o0ydyenus mo OIN/ EP learning outcomes

Oxy OarapiiaMachlH COTTI asiKTaFaHHAH KeHiH OUTIM alyIibl KabnaeTTi:
ONI1 3epTTey KOHTEKCTIHAE HAESIIApIbl 3ipiey >KoHEe (Hemece) KOJaHy Ke3lHJE OChl Calla/IaFbl
QUITBIHFBI KaTapiibl OUTIMIE HET13/IeNTeH IeTelT (DMITOJIOTHS CalaChIHIAFb TAMBITT KeJle JKaTKaH OuTiM MeH|
TYCIHIKTEpP1 KOpCeTy;
ON?2 >xaHa opTajia, HEFYPJIbIM KeH MOHApANIbIK KOHTEKCTE Maceenepl enly YIIiH 3 OUTIMIH, TYCIHITH
PKoHe KaOllleTiH KociOu JIeHreiie Konany;
ON3 axkmapaTTbl >KMHAY >XOHE HWHTEpIIpeTalusulay, MaTeHTTIK 137ey, 3aMaHayH aKMaparThlK >KOHE
MHHOBALIMSUTBIK, TEXHOIOTHSIIAP/BI TIalalaHa OTHIPBIT, KOCIOM KhI3METTET] FhUIBIMU aKMaparThl Tapary;
ONICYMETTIK, STHKAITBIK JKOHE FRUTBIMH TTaiibIMIIayIIap Ibl €CKEPEe OTHIPHIIT;
ON4 meren Tinai OutiMm Oepy camachlHAa ©3 O€TIHIIE 3epTTeyiep >KYprizy, MoneHueTapabi
KOMMYHUKAIIUSIHBIH 9p TYPJl QJEyMETTIK-PYHKIMOHAIIBIK TIPKETIMIEPIH OKBITYIbIH KOTHUTHUBTI-
ITMHTBOMOJIEHH OaFaapiiamMaiapblH MOACIIIEY;
ONS5 OutiM Gepy, FBUTBIM JKOHE TLT Cascarbl CaJaChIHAAFbl 0ACKapy KbI3METIH, COH/AN-aK MOJICHHET|




vitbiMaapeiaaa, BAK-ta, Oacma camaceiHa (GWIONOTHSUIBIK OUTIM MEH ICKEpIIKTI IMaiajJaHyMeH
0aiiTaHBICThI IPAKTHKAIIBIK KbI3METTI JKY3€re achIpy;

ON6 dunonorusutblK OL1iM Oepy OarmapiaManapbl OOMBIHIA OKBITYIIBUIBIK KbI3METTI JKOCIapiay, iCKe]
ACBIPy JKOHE TYy3eTy; HUQPIBIK TEXHOJIOTHSIIAPIABI TMaiiasiaHa OTBIPHIN, OUTIM alylibUIapMeH Kepi
OaliaHbIC OpHAaTy; (GUIIOJIOTHSUIBIK OLTIM Oepy MpoIeciHiH TUIMAUIITH Oaraiay OOMBIHIIA diCHAMAHB]
o3ipIiey, capanTaMabIK XKYMBICTap KYPrizy;

ON7 yITTBIK HEMece XaJbIKapasblK JCHIEiIe >KapusUlaHyFa JIAWbIK FHUIBIMHM CaJlaHbIH alHAaJIbIMbIH]
KEHEHTYyTe, KaHa FhUIBIMU HJCsIIapAbl CHHTE3/IEYre ©31H/IK epeKIle 3epTTEeYJIePMEH YIieC KOCY, FEUIBIMU
HOTIDKEITLTIK TIeH YKapHUsUTaHbIM OSJICEHAUTITIH apTThIPY;

ONS8 FBUIBIMH JKOHE FHUIBIMU-OUTIM Oepy MIHAETTEepiH mienry OOWBIHIIA KA3aKCTaHABIK KOHE
XaJIbIKapaJIbIK 3€PTTEY YKBIMIAPBIHBIH )KYMBICHIHA KaTBICY, dKOFApPbl KOHE JKOFapbl OKY OPHBIHAH KEHIHT ]
OimiM Oepy camachIHBIH KEMUIAIr JKeHIHJErT KYpbUIbIMIApFa KaTbiCy; FhUIBIMH-TICArOTHKAIBIK
KbI3METKEPJIEPAiH OLTIKTUIITIH apTThIPY KypCTapbIHBIH OaFaapiiaMaiapbiH 931piiey )KOHE CHI'13Y.

[ocnie ycrienrHoro 3aBepIieHus TON MPOrpaMMbl OOYJarOLITHIACS Oy/IeT:

ON 1 nmemoHCTpHpOBaTh pa3BUBAOIIMECS 3HAHUS U MOHMMaHUE B OOJAaCTH WHOCTpaHHOU (puonoruwm,
OCHOBaHHbIE Ha MEPEIOBbIX 3HAHMAX 3TON oOnacTH, Npu pa3paboTke U (WIM) NMPUMEHEHUM WIEH B
KOHTEKCTE HCCIICIOBAHMUS;

ON 2 mpumeHsTh Ha TPO(ECCHOHATIHHOM YPOBHE CBOM 3HAHHS, TOHMMAaHHE M CHOCOOHOCTH I
peleHus mpobieM B HOBOH cpejie, B 0oJiee MIMPOKOM MEKIUCIUILTMHAPHOM KOHTEKCTE;

ON 3 ocymectBisaTe cOOp W HWHTEpHpeTanuio HHPOPMAILMK, TATCHTHBIA MOWCK, TPAHCIHPOBATH
HAy4yHYI0 WH(OpPMALUIO C HCIOIb30BAHUEM COBPEMEHHBIX HMH(MOPMAIIMOHHBIX U WHHOBAI[OHHBIX|
TEXHOJIOTHIf; C YYETOM COIHATBHBIX, STHUECKUX M HAYYHBIX COOOPAsKEHUIA;

ON 4 mnpoBOAUTH CAMOCTOSITENIbHBIE MCCIENOBAaHUA B OOJACTH HMHOS3BIYHOTO 0Opa3oBaHUs,
MOJZIEITIPOBATh KOTHUTHBHO-JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKHE TPOTPAMMBI OOYYEHHSI Pa3IMYHBIM COIMO-
(bYHKITMOHATBHBIM PETUCTPAM MEXKYIBTYPHONH KOMMYHHKAITUH;

ON 5 peann3oBbIBaTh YIPABICHUECKYIO NEATEIBHOCTH B cdepe 00pa3oBaHMs, HAYKH U SI3BIKOBOH
MOJUTHKH, @ TaKXkKe MPAKTHYECKYIO IEATeIbHOCTb, CBS3AHHYIO C HMCIOJIB30BaHHEM (PHUIONOTHMYECKUX
3HAaHWI U YMEHU B opraHu3aiusx Kynsrypsl, CMU, B u3narensckoit chepe;

ON 6 mIaHMpoBaTh, PEATN30BBIBATE U KOPPEKTUPOBATh MPOLIECC MPENOIaBaTeIbCKOM AeATENbHOCTH 10
(utoornueckuM 00pa3oBaTelIbHbIM MPOrpaMMaM C yYETOM IPUHIMIIOB CTYJIEHTOLEHTPUPOBAHHOIO
00ydeHHsT M OLICHUBAaHMS; YCTaHABIMBaTh OOpPAaTHYIO CBs3b C OOYYAIOIIMMMCS C HCIIOJIb30BaHHEM
LU(PPOBBIX TEXHOJIOIUH; pa3pabarbiBaTh METOJOJIOTHIO, BECTH OSKCHEPTHbIE pPAaOOThI IO OLIEHKH|
HPPeKTUBHOCTH Mporiecca (PUIoIornyeckoro 00pa3oBaHMUs;

ON 7 BHOCHTH BKJaJ COOCTBEHHBIMH OpPHTHHAIBHBIMH WCCJIECAOBAaHUSMH B PACHIMPEHUE TPaHMUI]
Hay4YHOI 00/IacTH, KOTOphIE MOTYT 3acCTY:KUBATh IMyONUKAIIMN HA HAIIMOHATLHOM WM MEKIYHAPOTHOM,
YPOBHE, CHHTE3UPOBAaTh HOBBIE HayyHbIE HJIEH; TOBBIIIATh HAYYHYI0 pPE3yIbTaTUBHOCTh M|
MyOIMKATMOHHYIO aKTHBHOCTB;

ON 8 yuacTBOBarTh B paboTe Ka3aXCTAHCKUX U MEXKIYHAPOIHBIX HCCIIEIOBATEIbCKUX KOJJIEKTUBOB IO
[PEIIIEHHIO HAYYHBIX U HAyYHO-00pa30BaTEeNIbHBIX 33/1a4, B CTPYKTYpaXx IO TapaHTHH Ka4ecTBa BHICIIETO U]
MOCIIEBY30BCKOIO  00pa30oBaHMsl; pa3padarbiBaTb M BHEAPSTH IPOTpaMMbl  KYPCOB ITOBBIIIECHHS
KBaTM(UKAIIMN HAyYHO-TIearorn4ecKuX pabOTHHUKOB.

Upon successful completion of this program, the student will:

ON1 demonstrate developing knowledge and understanding in the field of Foreign Philology based on
advanced knowledge of this field when developing and (or) applying ideas to the context of research;
ON2 apply knowledge, understanding, and skills at the professional level to solve problems in a new
environment, in a wider interdisciplinary context;

ON3 collect and to interpret information, patent search, to broadcast scientific information using modern
information and innovative technologies taking into account social, ethical, and scientific considerations,
professional activity;

ON4 conduct independent research in the field of foreign language education, to model cognitive,
linguistic, and cultural training programs for various socio-functional registers of intercultural
communication;




ONS5 implement management activities in the field of education, science, and language policy, as well as
practical activities related to the use of philological knowledge and skills in cultural, media, and
publishing organizations;

ONG6 plan, implement and adjust the process of teaching activity in philological educational programs
taking into account the principles of student-centered learning and assessment; establish feedback with
students using digital technologies; develop methodology, conduct expert work to assess the effectiveness
of the process of philological education;
ON?7 contribute with own original research to expand the boundaries of the scientific field, which may
deserve publication at the national or international level, to synthesize new scientific ideas, increase
scientific productivity and publication activity;

ON8 participate in the work of Kazakhstani and international research teams to solve scientific and
educational problems, to guarantee the quality of higher and postgraduate education; develop and
implement programs of advanced training courses for scientific and pedagogical staff.




CooTHeceHHe pPe3yJbTATOB 00y4eHUsI 0 00pa3oBaTe/ibLHOI nporpamme ""UHocTpanHas gpuioorus’
¢ IIpodeccuonansubivM ctannaproM "' IlpodeccnonaIbHBII CTAHIAPT: I MeAAroros (Mpogeccopcko-npenogaBaTebCKoro

€OCTaBa) OPraHU3alMii BhICIIEro U (WJIH) MOCJIeBy30BCKOro odpa3oBanus’’
7Korapsl :koHe (HeMece) :KOFapbl OKY OPHbIHAH KeliHri 0inimM 6epy yiibIMIapbIHbIH NeJarorrepi
(mpodeccop-oKBITYHIBLIAP KYPaMbl) YiIiH Kciou cranaaptoiMeH «llleren ¢pumosorusicsn» 6iiM 0epy 6araapiaamMacsl 00ibIHIIA OKBITY HITHKeJEPiHiH apaKaTbhIHA CbI

KAPTOYKA INPOPECCHUMN: «IlpenonaBareiib, accucTeHT mpogeccopa B od1actu od6pazoanus, OBIIO», 8.1 yposens OPK — /lokTopanTypa
K9CIBU KAPTA: «, Binim canaceinaarsl oKbITYIIbI podeccopabin accucrenTi, 2KIKOKBY», CBI 8.1 nenreii — /lokropantypa

ON/ KC enoex Binikriaik, narasLiap/ Binimaep/ JInyHOCTHBIE H
PO pynkuusnaps/ YMeHusi, HABBIKH 3unanus npogeccuoHaJIbHbIC
Tpynosbie ¢pynxmuu IIC komnerennnu (IIC)/
Keke #xone kocion
Ky3biperTigikrep (KC)
ON 1, | Enbex ¢pynknusicoI 1: 1-parael: OiniM amymeUIapAbIH akaneMusuIblK Kyspipertinikrepinin | 1. JKOKOKBb¥-pa 6imim  Oepy-reutbiMu | MeipiMainik, KapbiM-
ON 2, | oxpITy Tajan eTUIeTIH ICHreliH KaMTaMachl3 €Ty TIpouecTi XKocTapiay MEH | KaTblHac, SMIATH,
ON 5, l. CTYEEHTTIK OpTaJBIKTAHABIPBUIFAH OKBITY OKoHEe Oaramay | yWBIMAACTBIPYJBIH HETI3T1 TallalTapsl; CTpEeCCKe TO3IMIUTIK,
ON 6 KaFuIaTTapblH €CKepe OTBIPHIN, OKy cabakTapblH (#opicTepieH | 2. OKBITBUIATBIH IOHAEPAIH Ma3MYHBI, | 3MOIMOHANIBI TEIe-

TpynoBasi pynknus 1:
00y4eHue

0acka) YHBIMAACTHIPY JKOHE OTKI3Y;

2. OuiM, FBUIBIM KOHE MHHOBALMSJIApABIH HHTETPALHACHIH ecKepe
OTBIPBIN, OKBITHUIATBIH IOHJEp OOWBIHIIA  OKY-9AiCTEMEINiK
MaTepHaIap/sl 93ipiey;

3. uudpIBIK TEXHOJIOTUIAPABI MaiiianaHa OTHIPBIIN, OakaniaBpHar
OLTIM anmynibUTaphIMEH Kepi OaijlaHbIC OpHATY.

2-maFapl: OUTIM aTyIIBIIapABIH KOCIOM KY3BIPETTUTIKTEPIiHIH Taamn
eTUICTIH JCHIeiH KaMTaMachl3 eTy

1. oKy cabakrapblH JKOCHapiay/na, YUbIMAACTBIPY/IA KIHE OTKI3y/e
MaMaHJIbIK epEKINeNIriH (XKOFaphl JKOHE JKOFapbl OKY OpPHBIHAH
KeHiHri O0iiM OepymniH maspiay OarbIThl OOUBIHIIA) €CKEPY;

2. MaMaH/[bIKTaFbl HWHHOBALUSLIAP/IbI OKY npotiecite
IKCTPANONIALUSIIAY (JKOFAphl JKOHE JKOFApPhl OKY OPHBIHAH KeHiHTI
OiiM Oepyi nasipiay OarbIThl OOWBIHINIA).

HaBblk 1: ObGecrneueHne TpeOyeMOro YpPOBHS aKaJIeMHYECKHX
KOMIETEHITNHA 00yJIaronTiXCs

1. opraHM30BBIBaTP M TPOBOJIUTH Y4eOHBIE 3aHATHA (Kpome
JeKIWH) ¢ Y4eToM IPHUHIMIIOB  CTYICHTOLEHTPHUPOBAHHOTO
00y4eHHs ¥ OLICHUBAHHUS;

2. paspabarbiBaTh  y4eOHO-METOJMYECKHE  MaTrepHajbl [0
IpernojaBaeMblM  JUCHUIIMHAM  C  Y4eTOM  HMHTErpalnuu

CTYICHTTIK OpPTalbIKTAHABIPBUIFAH OKBITY
JKoHe Oarayay IPUHIATTEPI.
3. 6utiM Oepyneri MHHOBAITHSLIIAP.

1. Toxipubere OaFBITTAFaH  OKBITY
omicTepi MEH TEXHOJIOTHSJIAPHL;

2. Kacim caJlachIHIAFbI Kazipri
TeHIeHIWsuap  (korapel  OumiMm  Oepy

OarbIThl OOMBIHIIIA).

1. OCHOBHBIX TpeOOBaHMH IJITAHUPOBAHUS
1 OpraHu3aluyl 00pa30BaTEIbHO-HAYYHOTO

npornecca B OBIIO;
2. COZCPIKAHUS MIPEeTo1aBaeMbIX
JUCIUTUINH, MPUHIUIIOB

CTYACHTOUCHTPUPOBAHHOTO 06y‘lCHI/I$I n
OLICHUBAaHUsI.

TEHMIK, KOC10H JKoHE
QIEyMETTIK
KayarKepIIiIiK, OKbITY
JKOHE 3EPTTCY
JIAFBUTAPBIH TAMBITY
MYMKIHIIT

-J106pOXKeNnaTebHOCTh
-KOMMYHHKA0€IbHOCTh
-IMIATUSL
-CTPECCOYCTOMINBOCTh
- OIMOIIMOHANbHAS
YPaBHOBECIICHHOCTDH

- mpodeccruoHaIbHas U
colUaIbHAs
OTBETCTBCHHOCTDH
-CIIOCOOHOCTH K
pa3BUTHIO
MPEIoIaBaTeILCKUX U
HCCIIEIOBATEIIECKUAX
HABBIKOB




o0pazoBaHys, HAYKH U MHHOBALWii;
3. ycraHaBmHMBaTb OOpaTHYIO CBS3b C  OOyYarOIIMMUCS
OakanaBpuara c UCIOJIh30BaHUEM ITU(PPOBBIX TEXHOJIOTHH.

HaBbIK 2. ObecrieueHne TpeOyeMOro ypoBHS MPOQeCCHOHAIBHBIX
KOMITETCHIIMH 00YJaroIIHXCs

1. yunThIBaTh B IUIAHUPOBAHWM, OPTaHU3ALUH M HPOBEICHUH
y4eOHBIX 3aHSATHH cneuuduky npodeccun (MO0 HaNpaBICHHUIO
TIOATOTOBKH BBICILIETO M MOCIEBY30BCKOIO 00pa30BaHusl);

2. 2. SKCTpamojupoBaTh B Y4eOHBI NpollecC HHHOBAIlMM B
npodeccur (M0 HANPABICHUIO  IOATOTOBKM  BBICHIIETO |
HIOCJIEBY30BCKOIO 00pa30BaHuUs).

3. MHHOBalW# B 00pa30BaHMU.

1. npakTHKO-OPHEHTHPOBAHHBIX METOIOB U
TEXHOJIOTHH O0ydeHHS;

2. COBpEeMEHHBIX TCHIACHIHUH B 0OIacTH
npogeccun (M0 HAMPABICHUIO MOITOTOBKU
BBICIIICTO 00Pa30BaHMs).

Enoexk ¢pynkuusico! 2:
FBUIBIMU 3€pTTEYIIED

KYPTizy

TpynoBasi pynkums 2:
NMPOBEJCHUE HAYYHBIX
HCCIIEJOBAHUN

1-ma¥npl: FHUIBIM, JKOFaphl OLTIM KOHE C€HOCK HApPBIFBIHBIH
HMHTETPAIUSICHIH KAMTaMAachI3 €Ty

1.  FRUIBIMH-3€pTTEY  JKOHE  TOXKIPHUOCTIK-KOHCTPYKTOPIBIK
JKYMBICTAP/IbI / HIBIFAPMAIIBLIBIK K00aTap bl OPBIHIAYFa KAThICY;
2. FeUIBIMH  HoTmkemisik TeH KapusulaHBIM —OeJCeHIUTIriH
apTTBIPY;

3. YATTBIK JKOHE XaJNbIKAPAIBIK MOIIMETTep 0a3achIMEH JYKYMBIC
icrey.

2-marnpl: biniM anymisiiapaa 3eprTey JaFIbUIAPBIHBIH KaKETTi
JICHTeliH 1aMbITy

1. OakanmaBpuar »>KoHE Marucrparypa OUTIM ayIIbUIapBIHBIH
3epTTey AaFbUIapblHa TUarHOCTHKA KYPTi3y;

2. OakamaBpuaT JKOHE Marucrparypa OIiTiM aTyIIBUTAPBIHBIH
3epTTEYIIUIK, OHBIH INIHAC WyOIHKANWSUIBIK OCJCeHIUTIrH
JaMBITY JKOHE KOJIIAy CTPATErusuIapblH KOJNJIaHYy;

3. FBUIBIMH-3€pPTT€Yy  JKOHE  TKIpUOCNiK-KOHCTPYKTOPIIBIK
JKYMBICTapfa  OakalaBpWaT JKOHE MAarucTpaTypaHBIH  OUTiM
aNTyIIBUTAPBIH TapTy.

HaBpIKk 1: OOecneuenue
00pa3zoBaHus ¥ PbIHKA TPyJa
1. HpI/IHI/IMaTI) y‘IaCTI/Ie B BBIIIOJIHCHUHN Hay‘IHO-I/ICCHeI[OBaTeHBCKI/IX
1 OIIBITHO-KOHCTPYKTOPCKUX PaOOT/TBOPUECKUX POEKTOB;

2. TIOBBILIATHh HAYYHYIO DE3YIbTaTHBHOCTh M MYOJIMKAI[MOHHYIO
AKTUBHOCTE,

3. paborarh ¢ HANMOHAJILHBIMA M MEXKIYHAPOJHBIMU Oa3zamu
JIAHHBIX.

HUHTErpalnuu HayKH, BBICHICTO

1. kazipri FBUIBIMHBIH (uI0cOo(UsICH MeH
oJliCHaMacsl

1. oM ayIIBLIAPIBIH
3epTTEYNEpiHiH epeKIIeiri;
2. FBUIBIMH 3epTTeyiepac OakaliaBpuaT
JKOHE MarucTparypa Oiim
QITyIIBLTAPBIHBIH BIHTACHI MeH
OCJICEHIUIITIH apTTBIPY CTPATETUSITAPHI

FbIJIBIMHA

1. ¢mtocopun u
COBPEMEHHOM HayKH

METOJ0JIOTHHN




HaBbIK 2: PasButne y oOywarommxcsi TpeOyeMoro ypoBHs
HCCIIEA0BATENHCKUX HABBIKOB

1. cmemu(uKM HAyYHBIX HCCIICIOBAHHMA
00yJaronIxcs

1. TpOBOIUTH AWArHOCTHKY HCCJIENOBAaTEIbCKUX HABBIKOB, | 2. CTpaTerWil MOBBINICHUS MOTHBAlMU M
oOydJaroruxcs 6akaiaBpraTa i MarucTparypsl; AKTHBHOCTH, 00yJaromuxcsi OakaraBpuaTa
2.  TPUMEHATh  CTpPAaTerMyM  pasBUTUS W TOJJIEPKKH | H MarucTparypsl B HayIHBIX
HCCIIE0BATENBCKON, B TOM YHCIIE ITyOMHKAIHOHHOH HCCIIEIOBAHUSX.
aKTHBHOCTH 00yJaromuxcs 0akaraBpraTa 1 MaruCTPaTypHl;
3. NPUBJIEKATH K Hay4YHO-HCCIIEJOBATEIILCKOM u
OIIBITHOKOHCTPYKTOPCKOW paboram oOydaromuxcst OakanaBpuara u
MarucTpaTypsl.

Endex ¢pynknusicnl 3: 1-naFapl: #OKOKOY MAKPOINPOLECTEPiH FHUIBIMU-MicTeMesik | 1. korapel OimiM Oepy canachIHAAFbI

FBUIBIMU-OICTEMENIK
JKYMBICTBI JKY3€re achIpy

TpynoBasi pynknms 3:
OCYILIECTBIIEHHE HAYYHO-
METOJUYECKON paboThI

KAaMTaMachI3 eTy

1. OakamaBpuaT TMEH MarucTparypaaa cabaKTapIblH OapIibiK
TYpJepiH, COHAali-aKk IOKTOpaHTypaaa adpicTepiacH 0Oacka OKy
cabaKTapbelH OTKi3y Ke3iHAe TMOHMAIK callafia TCHXOIOTHSIBIK-
TIeIarOTUKANBIK O17iM MeH OLTIMII MHTETpanusiayIbl KaMTaMachl3
ery;

2. OKy HpoIeciHAe FBUIBIMH-OMICTEMENIK OHIMII d3ipliey KoHE
KOJIJIaHy;

3. ’Kac OKBITYLIBLIAPFA TAMIMIEPIIKTI KY3€re achIpy.

HaBbIK 1: Hay4yHo-meronuueckoe oOecriedeHHE MaKpOINpOLECCOB
OBIIO

1. obecnieunBaTh MHTETPaALUIO NICHXOJIOTO-TIeJarOrNI€CKUX 3HAHUH
W 3HaHMWH B NpPEIMETHOH OOJacTH TPH TPOBEICHWH BCEX BHJIOB
3aHATHH B OakanaBpuare M Marucrparype, a TakKe Y4eOHBIX
3aHATHH, KpOMeE JICKIIUH, B JOKTOPAHTYPE;

2. pa3pabarelBaTh W NPHMEHITH B y4eOHOM IIpoliecce HaydHO-
METOJMYECKYIO MPOLYKIIHIO;

HOPMATHUBTIK KYKBIKTBIK akKTijiepai (OHBIH
iIIiH/e YITTHIK OLTIKTITIK XKYieciH) ;

2. eHOCK HAPBIFBIHBIH KaKCTTUIIKTEPIHE
colikec JKOFapbl JKOHE JKOFapbl OKY
OpHBIHAH KeHinri OimiM OepymiH OiiiM
Oepy OarmapiaaMaliapblH JaMbBITy JKOHE
KETIUINIPY TETIKTepi;

3. 3aMaHayy oHEe WHHOBALMSIIBIK (COHBIH
mriume UQPIBIK) OKBITY
TEXHOJIOTHSLIaPHI.

1. HOPMATHBHBIX IPABOBHIX aKTOB (B TOM
quce HanunonansHyto cucTeMy
KBaTU(pUKANWi) B OONACTH  BBICIIECTO
00pa3oBaHHS;

2. MEXaHU3MOB pasBUTH "
COBEpIICHCTBOBAaHUA  00pa30BaTEIBHBIX
MIPOTPaMM  BBICIIETO M ITOCIEBY30BCKOTO
o0pa3oBaHus B COOTBETCTBUH c

3. OCYILECTBIIATh HaCTaBHUYECTBO Haj MOJIOABIMHM | TIOTPEOHOCTSIMU PBIHKA TPYAQ;
IIPenoJaBaTeIIMH. 3. COBpEMEHHBIX W HWHHOBAI[MOHHBIX (B
TOM d4HClIe IUPPOBBIX) TEXHOIOTUH
oOyueHwus.
Enobex ¢pynkuusico! 4: l-naFabl:  CTyAEHTTIK oOpTaza oQJIEYMETTIK KYHABUIBIKTApABl | 1. IMemarornkanbIK MEHEIKMEHT JKoHE jKac
O1JTiM aTyIIBl JKacTapabl irepneTy TICUXOJIOTUSICHI;

QNIEyMETTEHAIpY

1. KOKOKBY casicatbl MeH paciMaepiHe coiikec OiniM Oepy opTackl
MeEH YHBIMABIK MOJICHHETT] KOJIIAY KOHE JaMBITY,
2. OUTIM aJymBUIApIBIH a3aMaTTHIK JKOHE KociOM OeJCeHIUIIriH

2. IIeJarOTUKaJIbIK aKCHOIOTHSL;
3. Kactap OpTachblHIA JKOHE KOFaMia
skahaHIIBIK JKOHE YITTHIK KYHIBUIBIKTapIbI




Tpynosasi pynkums 4:
Coruanu3anus
oOyJaroImeics: MOJIoAeKN

apTTHIPYFa BIKIAJ ETY;
3. AKaIeMHsUIBIK aJajjiblK IIeH I1apacaTThUIBIK NPHHIUNTEPIiH
CaKTay.

2-IaFabl: ouTiM aTyIIbUTAp BT KOCIITIH
KYHABUIBIKTAPBIMEH TaHBICTBIPY

1. OimiM anymsmapAplH —TaHOAFaH MaMaHIBIFBIHA —TYPaKTHI
KbI3BIFYLIBUIBIFBIH KaJIBIITACTHIPY;

2. cpibaiinac )KeMKOPIIBIKKA KapChl KbI3MET KaFUAaTTapblH CaKTay.

TaHIaaraH

HaBbIK 1: [IponBikeHne COIMANBHBIX IIECHHOCTEH B CTYIACHUYCCKOM
cpene

1. mommepxuBaTe ¥ pa3BHBaTh 00pPa30BaTENbHYIO Cpeay H
OpPraHM3aIOHHYI0 KYIBTYpY B COOTBETCTBHH C IIONUTHKAMH H
npouenypamu OBIIO;

2. CHoco0CTBOBAaTh TIOBBIIICHUIO rpaskAaHCKON "
podecCHOHATbHON aKTUBHOCTH O0yJarOIINXCS;
3. coOmonmare NPUHIMOBL  aKaAeMHYECKOU
JOOPOTIOPSIOYHOCTH.

YCCTHOCTH "

HaBbIK 2: [IpuoOienne oOyyarommxcs K IIEHHOCTSIM BBIOpaHHOM
npodeccuu

1. ¢opmupoBath y 0OydYalOIIMXCSl YCTOWYMBBIA HMHTEpPEC K
BEIOpaHHOM TIpodeccuu;

2. coOmonaTh NPUHIMITEI aHTHKOPPYIIIMOHHON €S TENbHOCTH

inrepinery TYKBIpbIMAaMaaphl,
CTpaTeTHsIIaphl, TETIKTEPi.

1. memarorukaiblK JIEOHTOJIOrWs, Oacka
KoCIIITepAiH JIEOHTOIOTHSIIBIK
TYKBIpBIMAaManapsl (Korapel OimiM Oepy
OarbITHl OOMBIHITIA);

KacCINTiH KYH/IBUIBIK OenrinepiHig
epeKIeITikTepl (FKOFaphl )KoHE KOFapbl OKY
OpHBIHAH KeiiHri Oimim Oepynl nasipiay
0arpITHI OOMBIHIIIA).

1. memarorm4yeckoro MeEHEIKMEHTa U
BO3PACTHOH IICUXOJIOTHH;

2. IeJarornyecKoi akCHOJIOTHH;

3. KOHIEMIWHA, CTpaTeruii, MEXaHW3MOB
TIPOABMKCHUS NI00aJbHBIX 31
HaIMOHAJBHBIX LIEHHOCTEN B MOJIOIEKHOM
CpeZic U B COIIHyME.

1. reJaroruuecKom JIEOHTOJIOTHH,
JICOHTOJIOTHYECKUX  KOHICMIUN APYTHX
npodeccuii (o HAMPaBICHHIO MTOJTOTOBKU
BEICIIIETO 00pa30BaHMA);

2. crnenuUKH [EHHOCTHBIX YCTAHOBOK
npodeccun (10 HAMPABICHUIO MTOIIOTOBKU
BBICILIETO u MOCJIEBY30BCKOTO
o0pa3oBaHwHs)




Binim Oepy 6arnapaaceinbiH Ma3MyHbl/ Conepaxanue odpa3oBarenbHoM nporpammal/ Content of the educational program
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(xonpr)/ Formed
competencies
(codes)

BIT 2KOOK

AH 201

AKageMHUAIIBIK XaT

[loH akaneMusUIBIK JKa3yAblH epeKIIeNiKTepiIMEH, FBhUIBIMU
KYMBICKa KOWBLIATHIH JKaJIbl TajalTapMeH, aKaJeMHSUIbIK
MOTIHAEP/IH TypJiepiMeH, Mpe3eHTalls CTUIIIMEH, )az0aiia
FBUIBIMH JKYMBICTap/IaFbl KaTCNIKTEPMEH, JEepPEKKO3IepPMEH
KYMBIC ~ JKacayMeH, CLITEMEIepMEH IKoHEe  JoHEeKce3
epexerepiMeH, IUTarHaTICH, oubnmorpadusHBI
KYpPacTBIpyMEH, KYpPBUIBIMJIAyMEH, FHUIBIMH MOTIH JKa3zyFa
JaWBIHABIKIIEH  JKOHE  TNPAKTHKAIBIK  YCHIHBICTAPMEH
TaHBICTBIPAIbI. JoxTopantrap FBUTBIMHU 3epTTey
TaKbIPBIOBIHIAFEl MTPE3eHTALUA-0assHAaMaHbl KaJbIITACTHIPY,
JIOMEKCO3 epexeNIepiH KOJJaHa OTBIPBIN, FHUIBIMH MOTIH/I
KYpY JKoHE pecimzey, FbUIBIMH Kapusiay OeJceHIimir
JIaFIBLIAPBIH HIepeti.

B/l BK

AP 201

AxageMuuyecKoe
IIMCBMO

JluciuminHa 3HAKOMHUT C OCOOEHHOCTSMH aKaJeMHUYECKOTO
UChMa, OOIUME TPEOOBAHUSAMH K HAy4HOH paboTe, BUAAMU
aKaJIEMUYECKUX TEKCTOB, CTHIIEM H3JIOXKCHHUS, OIIMOKAMH B
MMMCBMEHHBIX HAyYHBIX paborax, paboToil ¢ HCTOYHHKAMH,
CCBUIKAMH W  TIpaBWJIAMH  IIUTHPOBAHHA,  IUIATHATOM,
COCTaBJICHUEM oubmorpadum, CTPYKTYPUPOBAHHEM,
MMOJTOTOBKOW W  TIPAaKTHYSCKUMH  PEKOMCHIAIMSAMH K
HAIMCAaHUIO HAyYHOTO TeKcTa. JIOKTOpPaHTH TPHOOpPETAIOT
HaBBIKM CO37aHUsI U O(OpMIIEHUS HAyYHOTO TEKCTa,
HCTIONB3YS TpaBUIa LIUTUPOBAHUS, (dhopMupoBaHus
MpPEe3eHTAINHI-TIOKIala Ha TEeMy HAyJHOTO MCCIIeIOBaHuUs,
OCBaWBAIOT HABBIKM HAYYHOU MyOJIMKAIIMOHHOW aKTUBHOCTH.

BD UC

AW 201

Academic Writing

The discipline introduces the features of academic writing,
general requirements for scientific work, types of academic
texts, style of presentation, errors in scientific writing, work

ON1
ON7




with sources, references and citation rules, plagiarism,
compilation of bibliography, structuring, preparation and
practical recommendations for writing a scientific text.
Postgraduate students acquire the skills of creating and
formatting a scientific text, using the rules of citation, shaping
a presentation-report on the topic of scientific research, master
scientific publication skills.

BIT )KOOK

GZA 202

FrisiMu 3eprrey
anictepi

I[Mon xanmmel Tim  OUTiMI, CBIPTKBI JIMHTBUCTHKA, IIIKi
JIMHIBUCTHKA, NparMaJuHIBUCTHKA, KoJ1aHOaIIbI
JIMHTBUCTHKA  asCBhIHIA JIMHTBUCTHUKAJIBIK  3€PTTEYIEepAiH
omicHamackl ~ OOWBIHIIA  TEOPMSUIBIK ~ OUTIM  JKYHeciH
KaJpInTacTeipagsl. JIMHIBUCTHKANBIK 3epTTey OOBEKTICIHIH
epeKIIeNliri MEH CHNAThlH YFBIHY, KypJAeldi TaOHFaTThIH
OpTYpJIi  JKaKTapbl MEH acCleKTUIepiH, ajgaM  TUTiHIH
GyHKIMSTaphIH OOBEKTHBTI Typae Kepcery. JKaHa cuHTE3
FBUTBIMH YIIIiH HJEsUIap FRUIBIMHA THIMIUTIKTI apTTHIPY.

B/ BK

MNI 202

MeTobl HaygIHBIX
HUCCIEI0BaHUN

JuctuiummHa GopMHUPYET CHCTEMY TEOPETHIECKUX 3HAHUH 110
METOOJIOTUY JINHTBUCTHYECKUX MCCIEIOBAaHUA B pPaMKax
00IIEero SI3BIKO3HAHUS, BHEIIHEH JIMHTBUCTHKH, BHYTPEHHEH
JIMHTBUCTHKH, MparMaaHIBUCTUKH, MPHUKIAAHON
JTUHTBUCTHKH. OCMBICIICHHE CTICIIM(UKI U XapaKTepa 00bEeKTa
JIMHTBUCTHYECKOIO  HCCIENOBaHMs,  CTaBAIUX  3a4a4yu
OOBEKTUBHO OTPa3UTh pa3Hble CTOPOHBI M ACHEKTHI CIOXKHOM
NpUpobl, (YHKIUI 4YenoBedeckoro s3pika. CHHTE3 HOBBIX
Hay4HbII MJIeH JJIs NOBBIIICHHE HAYYHOU pe3yJIbTaTUBHOCTH.

BD UC

MSR
202

Methods of Scientific
Research

The discipline forms a system of theoretical knowledge on the
methodology of linguistic research in the framework of
general language studies, external linguistics, internal
linguistics, pragmalinguistics, and applied linguistics.
Understanding the specifics and nature of the object of
linguistic research, which set the task to objectively reflect
different aspects of complex nature, functions of human
language. Synthesizing new scientific ideas to improve
scientific performance.

ON2
ON3

M2
JKambl
KociOn

noHzep /

OO6mue

Monyabai
caTTi
asiKTaraHHa
H Keiiin
oltimM
aJgyubl
Ka0JerTi:

BIT TK

MDTTA 204

MOoTiHAIK KOHE
JUCKYPC TalaybIHbIH
TEOPHUSICHI MEH
anmicreMmeci

ITon Herisri yfbIMJapMeH, TEPMHHOJIOIHUS alnaparbiMeH,
JUCKypC TIEH MOTIHII 3epTTey OarbITTapbl MEH oicTepiMeH,
TEOPUSIIBIK ~ KOHICTIIMSJIAPIbIH  KOMJaHOanmel Tim  Oimimi
MPaKTHKAChIMEH OaiJIaHbICBIH, KOMMYHHKALUSHBI 3€pPTTEy
ToXipuOeciHmeri  ANCKypC  aHAJW3IMEH  TaHBICTHIPAIBI.
Juckypc TeH MOTIHHIH Typiepi MeH KYpPBUIBIMBI TypaJbl
OimiMIepli KaJbIITACTHIPY; O3IHIIK 3epTTeyiHJeri THCKYypC

ON1
ON 4
ON 8




npodeccro
HaJIbHBIE
JTHUCLUTUIH
HBI /

General
Profession
al
Disciplines

ON 1, ON 2,
ON 4, ON 5,
ON 6, ON 7,
ON 8

/ Tlocae
YCHEUIHOTO
3aBepUIeHH
s1 MOTYJIst
o0yyarommii
cs Oyzer:
ON 1, ON 2,
ON 4, ON 5,
ON 6, ON 7,
ON 8

/ Upon
successful
completion
of the
module, the
student
will:

ON 1, ON 2,
ON 4, ON 5,
ON 6, 0N 7,
ON 8

IICH IUCKYPC TalAAybIHBIH YFBIMJIBIK alllapaTbl MCH dJICTePiH
aHBIKTANIbI.

B/1 KB

TMATD 204

Teopust u METOBI
aHaJIM3a TEKCTa U
JHCKypca

JluciuiuinHa ~ 3HAKOMHT C  OCHOBHBIMHM  TTOHATHSIMH,
TEPMHUHOJIOTUYECKAM  allllapaTtoM,  HANpaBlICHUSIMH U
METOJaMM  HW3Y4eHHs  JHUCKypca M TEKCTa,  CBs3b
TEOPETUYECKUX KOHLENUMH ¢ MPAaKTUKOW NPUKIATHOIO
SI3BIKO3HAHUS,  JUCKYPCHBHBIH  aHaliW3 B MHPAKTHKE
HCCcIeN0BaHN KOMMYHHUKaHA. PopMupyeT 3HAHHUS O THNAX U
CTPYKType IUCKypca U TEKCTa; ONpeAenseT INOHATUHHBINA
anmapar U MeTonbl JUCKYPCHUBHOIO aHajIM3a B COOCTBEHHOM
UCCIIECIOBAHUH.

BD EC

ThMTDA 204

Theory and methods of
text and discourse
analysis

The discipline introduces the basic concepts, terminology,
directions and methods of studying discourse and text, the
relationship of theoretical concepts with the practice of
applied linguistics, and discursive analysis in the practice of
communication research. Forms knowledge about the types
and structure of discourse and text; defines the conceptual
apparatus and methods of discursive analysis in the student's
own research.

BII TK

Sem 204

CemuoTtnka

[IoH JUHTBOCEMHOTHKAHBIH FBUIBIMH HETI3lepi, TUIIIK
KYHeHiH Oenrimi OipmikTepi Typaibl >KyHeml TyciHIKTepIi
JKOHE  TUIMIK  Oenriepai  TaimayldblH — MPAKTHKAJBIK
JAFIbUTAPBIH KaJbIITACTRIPAbl, MOTIH CEMHOTHKACHI, T
OKBITYIBIH 9J{ICHAMaJIbIK HEri3Zepl Typajibl TYCIHIKTEpIl
KaJIBIITACTRIPY, MOJCHH JKYHe peTiHAe TUIAIH, d97cOHeT meH
OHEP/IiH OeNrii CUMATHI-HBIH O3IHIIK ePEKIIeIKTepl Typabl.
JlokTOpaHTTap opTYPJl KOATHIK JKYHellepae CEeMHO3/IbIK
KYOBLTBICTAP/IBI TAIIAY KOHE TYCIHIIPY NaFIbIIapbIH UTePei.

B KB

Sem 204

CeMHUOTHKA

JuctuiuimHa  (QOpPMHUpYET CHUCTEMHbBIE TIPEJCTaBICHHS O
HAyYHBIX OCHOBAaX JIMHIBOCEMHOTHKH, 3HAKOBBIX EIUHMIAX
SI3BIKOBOM  CHCTEMBI M TPAKTHYECKHUE HABBIKM aHalu3a
SI3BIKOBBIX ~ 3HAKOB, (DOPMHPOBAHHWE MPEACTABICHUH O
CEMHOTHKE TE€KCTa, O METOAOJIIOTHYECKAX OCHOBAX H3Y4EHHUS
s3bIKa, O CBOEOOpasMM 3HAKOBOTO  XapakTepa  s3bIKa,
JUTEpPaTypsl M HMCKycCTBa Kak KYIBTYPHBIX CHCTEM.
JlokTopaHTHI nproOpeTaroT HaBBIKH aHaJIM3a u
HHTEpPIpETalluy SBJICHUH CEMHO3MCAa B pa3HBIX KOJOBBIX
CUCTEMAX.

BD EC

Sem 204

Semiotics

The discipline forms a systematic understanding of the
scientific foundations of linguosemiotics, the sign units of the
language system and practical skills in the analysis of

ON1
ON 2




language signs, the formation of ideas about the semiotics of
the text, the methodological foundations of language learning,
the uniqueness of the sign character of language, literature and
art as cultural systems. Postgraduate students gain skills in
analyzing and interpreting semiosis phenomena in different
code systems.

KII TK

SKKA 302

Ceiiney KpI3METiHIH
KOTHUTHBTI
acreKTizepi

ITon KOTHUTHBHCTHKA KoHe NICHXOJIMHT BUCTHKA
TYXKBIPBIMIaMaJIapblHa, KOMMYHHUKAIHUs TEOPUACHIHA, COHOal-
aK Oayayap/blH CeWJeyiH 3epTTeyIdiH Kas3ipri jkarJaibl MeH
JaMy  TepCleKTHBalapblHA  ColiKec  ceiijiey  opeKeTiH
3epTTeyNiH KeH CIEKTpiHEe >XYHesli Ke3KapacThl YCBIHAJBI.
JlokTopaHTTap ceiieyll 3epTTey NPUHLUNTEPI, 9MIiCTepi MEH
Tocinaepi OoibIHIIA OKBITHUTIAABI. [IoH ceineymaiH opTyp:i
ACTEKTiJIepiH 3epTreyne Kysere aCBIPBLIATHIH
JMarHOCTUKAJIBIK MpOLeIypanapAsl TaHAAyFa ONiCTEMEINiK
TYPFBLIAH ITYPHIC KO3KAPACThI KAIBINTACTHIPAIBL

IIJ1 KB

KARD 302

KorantusHbIEC acIEKTEHI
pe‘leBOﬁ JACATCIBbHOCTHU

JluciuIuimHa MpeacTaBiIsieT CUCTEMHBIN B3IV HA IIMPOKHI
CIIEKTp  HWCCIEIOBAaHMH  pEYEeBOH  NEATCNBHOCTH B
COOTBETCTBMM C  KOHLUCNIUSAMH  KOTHUTHBUCTUKH |
TICUXOJIMHIBUCTHKH, TCOPUH KOMMYHHKAIMH, a TaKXe II0
COBPEMCHHOMY COCTOSHHIO W TEPCIEKTHBAM  Pa3BHUTHA
HCCIIEIOBaHUA JIeTCKOM pedn. JIOKTOpaHTH 00y4arorcs
npuHOuIiaM, METoAaM H IIpUueMamM I/ICCJ'IGI[OBaHI/Iﬁ peun.
JucuuruinHa GOPMHUPYET METOTUUCCKU MPABHIBHBIN MOIXOJ
K BBIOOPY JHArHOCTHYECKHX MPOIENyp, pEaTH3yeMbIX B
HCCJIe/IOBAaHUH PA3NUYHbBIX ACTIEKTOB PEUH.

PD EC

CASA 302

Cogpnitive aspects of
speech activities

The discipline presents a systematic view of a wide range of
research on speech activity in accordance with the concepts of
cognitive science and psycholinguistics, communication
theory, as well as of the current state and prospects for the
development of research on children's speech. Postgraduate
students study the principles, methods and techniques of
speech research. The discipline forms a methodologically
correct approach to the choice of diagnostic procedures
implemented in the study of various aspects of speech.

ON5
ON 7
ON 8

KII 2)KOOK

KAMTN 302

Kenringimkrig
QJIEyMETTIK-MOJICHU
JKOHE TaHBIMIBIK
Heri3aepi

IToH  kemTiMmimiKTIH  Kazipri  JKaFgailbl MEH  Jgamy
MepCTIeKTHBANIAPhIH, KenTinmimik JkarmgaiblHIa aJaMHBIH
TaHBIMJIBIK iC-opeKeTiH 3eprreyai Oimmipeni. [Ton menOepinge
JONENIl TYKBIPBIMIAP MEH TYXKBIPBIMIAPIbl TY)KbIPBIMIA
OTBIPBINl, KOMMYHHKAIMSHBIH HAKThl Tap CajlaChIHIArb
KOJIIaHBICTAFbl 9JlicTeMesiep Heri3iHjae KONTULIUIKTI 3epTTey

ON 4
ON 6
ON 8




Toxipubeci xypriziresni.

11 BK SKOP 302 ConMOKyIBTypHBIE U JucuuminHa IpeAcTaBiseT COBPEMEHHOE COCTOSHHUE W
KOTHUTHBHBIC OCHOBBI | NMEPCIEKTUBBI PA3BUTHS TOIMS3BIUNS, H3yUYCHNE KOTHUTHBHON
TIOHSA3BIIHS JEATEILHOCTH YEJI0BEKa B YCIOBHIX HMONUS3BIYMA. B pamkax
JVCIUIUIMHBI POBOJUTCSI OIBIT HCCIEAOBAHUS ITTOMMA3BIUUS
Ha OCHOBE CYILIECTBYIOIIMX METOIUK B KOHKPETHOM Yy3KOM
coepe KOMMYHHUKAIAN c (hopMyTHpPOBKOI
apTYMEHTHPOBAHHBIX YMO3aKIIOUEHUH 1 BBIBOJIOB.
PD UC SCCBM 302 Socio-cultural and The discipline presents the current state and prospects of
cognitive basics of development of polylingualism, the study of human cognitive
multilinguism activity under conditions of polylingualism. The discipline
includes the experience of researching polylingualism on the
basis of existing methods in a particular narrow sphere of
communication with the formulation of reasoned inferences
and conclusions.
KII TK KZAA 303 Kasipri 3amanfbI [lon ka3ipri 3aMaHFbl oJieM O/ICOMETIHIH HETi3ri KepKeM ON 2
anemaik onedueti (20 IIbIFapMajapbIMeH  TaHBICTHIpanbl. JlOKTOpaHTTap Kasipri ON7
FACBIPABIH CKiHIII 3aMaHFBl OeOMCTTAaHYIBIH KPUTEPUIIEepi MEH KpUTepHiliepi
KaPTHICH - 21 HETi3iHOe Ka3ipri oJeMOik omeOHMeTTiH Herisri KepkeM
FachIpPJBIH 0achl) LIbIFapMajiapblH, OJAPIBIH apachlHAArbl OalIaHBICTAp MEH
KaTbIHACTAPIBl KOPKEM >KOHE oneOHM Tanmay IaFabUIapblH
urepei.
I KB MLNYV 303 MupoBas auTeparypa JucuuiuinHa 3HAKOMHUT C OCHOBHBIMM  XYJOXKE€CTBEHHBIMHU
HOBEHILIEr0 BPEMEHU NIPOU3BENCHUSIMU MUPOBOM JIUTEPATyphl HOBEHILIErO BPEMEHU.
(Bropoii nonoBuHb! 20 | JIOKTOpaHTBI TNPHOOPETAIOT HAaBBIK XYHAOKECTBEHHOTO U
- Hadana 21 Beka) JINTEPATYPOBETUECKOTO aHAJIN3a OCHOBHBIX XYJOXKECTBEHHBIX
IIPOU3BENICHUI COBPEMEHHOI MUPOBOM JIMTEPATYPBI, CBIA3CH U
OTHOIICHWH MeXAy HHMH Ha OCHOBAHHM M KpPUTEPUAX
COBPEMEHHOT'0 JINTePaTypPOBEIICHHUSI.
PD EC WLLT 303 World Literature of the | The discipline introduces the major works of modern world
latest time (second half | literature. Postgraduate students acquire the skill of artistic
of the 20th - beginning | and literary analysis of the major works of modern world
of the 21 century) literature, the connections and relationships between them on
the basis and criteria of modern literary studies.
KII TK KST 303 KoMMyHUKaTHUBTIK [IoH  WHCTUTYIMOHANABIK  JHUCKYpCTap  MOTIHICpIHAC ON 5
CTpaTerusiap MeH KOMMYHHKATHBTIK CTpaTerusapsl icke aceIpy ON 6
TEXHOJIOTHsLIIAp epeKIIeNikTepiMeH, KOMMYHUKAaTHBTIK acep eTy
TEXHOJIOTHACBIMEH JXQHE JKaCBIPBIH ocep €Ty TociiaepiMeH
TaHBICTBIPAIbI; KOMMYHHUKaTHUBTIK acep eTyIiH

KOMMYHUKATHBTIK ~ CTpaTeTHsUIapbl,  TaKTUKaJIapsl  MeH
TEXHOJOTHAJApPEl Typanbl TyciHik Oepeni. JlokropaHTTap




KOMMYHHKATHUBTIK ~ CTpaTerusulapAbl aHBIKTAy ToCIIIepiH
3epTTeiini, TiKelneW >JKOHE JKACHIPBIH ocepHi (CyrrecTus)
JIMarHOCTUKAJAylbl, ~KOMMYHHMKATHBTIK 9CEpIeH KOpFay
TEXHOJIOTHSIIAPIH YHpeHesi.

1A KB KST 303 KoMmyHUKaTHBHBIC JucnumimHa 3HAKOMHT € OCOOCHHOCTAMH — peaTu3alliy
CTpaTeruu U KOMMYHUKaTHBHBIX cTpareruit B TEKCTax
TEXHOJIOTHH WHCTUTYIHOHAIBHBIX TUCKYpCax, c TEXHOJIOTHEN
KOMMYHUKAaTHBHOTO BO3/ICHCTBHA W CHOCOOaMH CKpPBITOTO
BO3JCHCTBHSA; JaeT MpPEACTaBICHHE O KOMMYHHUKATHBHBIX
CTpaTerusix, TAKTHKaX M TEXHOJOTUSIX KOMMYHHKAaTHBHOTO
Bo3neHcTBUA.  JIOKTOpaHTBI ~ M3y4yarOT  IMOAXOABI K
OIIPEACICHUI0O  KOMMYHHMKAaTHBHBIX  CTpareruif,  ydarcs
JUAarHOCTHUKE MPSMOTO M CKPBITOIO BO3ICHCTBUS (CYITECTHH),
TCXHOJIOTUAM 3allIUTBI OT KOMMYHUKATUBHOI'O BO3HeﬁCTBHH.
PD EC CST 303 Communicative The discipline introduces the features of implementation of
strategies and communicative strategies in the texts of institutional
technologies discourses, with the technology of communicative influence
and ways of hidden influence; gives an idea of communicative
strategies, tactics and technologies of communicative
influence. Postgraduate students study approaches to the
definition of communicative strategies, learn to diagnose
direct and hidden influence (suggestion), technologies of
protection from communicative influence.
M3 Monyabai BIT 2KOOK PP 203 TlemarorukaibIK Jloktopantrap OojamiakTa OBICTBI TMEAATOTMKAIBIK KBI3MET 10 ON 4
coTTi NpaKkTHKA yiIiH 0OakajmaBpuarTa JKOHE Marucrparypaga cabakrap ON 6
Kacioun asiKTaFraHHa OTKI3yTe TapThIIaIBL. JlokropaHTTap CTYJIEHTTIK ON7
HPaKTUKaI | H Keilin OpTAJBIKTAaHABIPBUIFAH OKBITY JKOHE Oaraiay KaruAaTTapblH
ap/ oimim €CKepe OTBIPHIN, (HUIIOIIOTHSIBIK OiliM Oepy OarmapiaManapsl
ANy OOMBIHINIA OKBITYIIBUTBIK KBI3MET IIPOIIECIH JKOCmapiayFa, icke
IMpodeccn | kaduerri: acpIpyFa JKOHE Ty3eTyre; LUQPIBIK TEXHOJIOTHSIIAP/IBI
onampHble | ON 1, ON 2, maiiiajaHa OTHIPBIN, OUTIM aNyIIbUIapMEH Kepi OaiaHbIC
npaktuku/ | ON 4, ON 6, OpHaTy¥a; (PUIOIOTHSIIBIK Oi1iM Oepy MpOoIeCiHiH THIMAUIITIH
ON7,0N9 Oaramay OOMBIHIIA ONiCHAMAHBI d3iplieyre, capanTaMaibIK
Profession JKYMBICTAp KYPri3yre OKbITHIIABI.
al Practices | / TlocJe BJ1 BK PP 203 [Nenarornyeckas JIOKTOpaHThl TPHUBJICKAIOTCS K IPOBEICHUIO 3aHATHH B
YCHELIHOIo NIpaKTUKa OakajmaBpuare W MarucTparype Uil YCHEIIHOH Oymymien
3aBepLIeHHT MearoTUIEeCKON  JIeATENbHOCTH. JIOKTOpaHTBI 00y4aroTCst
s MOTYJISt [UIAHUPOBATh, PEAIM30BbIBATh M KOPPEKTHPOBATH MPOLECC
o0yyaromuii MIPETIOAABATENbCKON  JIEATENHPHOCTH 1O  (PUIOJIOTHYECKUM
cd Oyner: o0pa3oBaTelbHBIM IIpOrpaMMaM C y4eTOM [PHHITUIIOB
ON 1, ON CTY/ICHTOLICHTPHPOBAaHHOTO  OOYyYeHMsI W OIICHUBAHUS,




2,0N4,0ON

yCTaHaBJIUBATh 06paTHy}0 CBiA3b C O6y‘laIOHII/IMI/ICﬂ C

6, ON 7, ON WCTIONB30BaHAEM IH(POBEIX TEXHOIOTHI; pa3padaThBaTh
9 METO/IOJIOTHIO, BECTH OKCIEPTHBIE pPAa0OTHI IO OIEHKH
/ Upon 3¢ PEeKTUBHOCTH nporiecca (PrUIoIornIeckoro 00pasoBaHusl.
successful BD UC PP 203 Pedagogical practice Doctoral students are involved in teaching undergraduate and
completion master students for a successful future teaching activity.
of the Doctoral students are trained to plan, implement and adjust the
module, the process of teaching activity on philological educational
student programs taking into account the principles of student-
will: centered learning and assessment; to establish feedback with
ON 1, ON 2, students using digital technologies; to develop methodology,
ON 4, ON 6, conduct expert work to assess the effectiveness of the process
ON7,0N9 of philological education.
KII )KOOK ZP 301 3epTTey MpaKTUKACHI 3eprTey TNpaKkTUKachl Ke3iHJE JOKTOpJap OTAaHIBIK JKOHE 10 4 ON1
LICTEN/IIK FHUIBIMHBIH JKaHa TCOPHSUIBIK, OMiCHAMAIIBIK JKOHE ON 2
TEXHOJOTHSIIBIK ~ JKETICTIKTEepiH  3epreneiimi, coHmai-ax ON9
IUCCEePTALMSUIBIK 3epTTEYAC FBUIBIMH 3EpTTEYICpHiH Kazipri
3aMaHFbI OMIiCTEPiH KOJIAHY, SKC-TIEPIMEHTAIBIBI IePEeKTEPIi
OHJICY JKOHE WHTEPIPETANNsIIAY MAITBIKTAPBIH OCKiTe i
I BK IP 301 Uccnenosarensckas Bo Bpemsa wuccnemoBaTeNbCKOMH MPaKTHKHA — JOKTOPAHTHI
MPaKTHKA M3y4aloT HOBEHINHE TEOPETHUECKUE, METOJOIOTHICCKHE H
TEXHOJIOTUYECKHE TOCTIKEHUSI OTEYECTBEHHOH U 3apyOexHOM
HayKM, a TakXe 3aKpeIUBIIOT IPAaKTUUYECKUE HaBBIKU
TNPUMEHCHUA COBPEMCHHBIX METOJOB HaAYyYHBIX I/ICCHCZLOB&HI/Iﬁ,
O6pa6OTKI/I 1 MHTEPHNPETALNU SKCIICPUMEHTAJIbHBIX TaHHBIX B
JIUCCEPTALIMOHHOM HCCIIEI0BAHUH
PD UC RP 301 Research practice During the research practice, the doctoral students study the
latest theoretical, methodological and technological
achievements of domestic and foreign science, as well as
consolidate the practical skills of applying modern methods of
scientific  research, processing and interpretation of
experimental data in the dissertation research
FeuteiMu- | Monyabai JAF3XK TarpuibIMaaManan JIOKTOpaHTTBIH FBUIBIMU-3€PTTEY KYMBICHI JOKTOPAHTYPAHbBIH 123 1-6 ON1
3eprrey coTTi OTYJIl JKoHE JIOKTOPIBIK | OimiM Oepy OarmapiamachlHBIH OeifiHiHE coiikec Keneni, ON 3
KYMBICBI / | asiKTaFaHHA JICCEePTALMSTHBI FBUTBIM MEH NPAaKTUKAHBIH YaKBITIIA TEOPUSIIBIK, 9ICTEMENIK ON 4
H KeHiH OPBIHJAY/Ibl KAMTUTBIH | YKOHE TEXHOJIOTHSUIBIK KETICTIKTepiHe HeTi3aeneni, ON 8
Hayuno- oimim JIOKTOPAHTTBIH KOMITBIOTEPIIIK ~ TEXHOJNOTHSIIApABl  KOJIJaHa  OTBIPHII,
HCCIICNOBA | aJylIbI FBUIBIMU-3€PTTEY JepeKTepAl OHIeyMEeH HHTEPIIpeTaIIsUIayablH Ka3ipri3aMaHFbl
TeJbCKast KaberTi: SKYMBICBI omictepine Heri3aenesni, FBUIBIMU 3epTTeyaepii
pabora/ ON 1, ON 3, HKa3iprizaMaHFbl 9JIICTEpiH Maii/ianaHa OTHIPbIN OPbIHIAJIA/IbI
ON4,0N8 | HUP/J, HayuHo- HayuHo-nccnenoBaresbckas pabora JIOKTOpaHTa




Research

HCCJICA0BATCIIbCKAs COOTBCTCTBYCT l'IpO(l)I/IJ'I}O 06pa30BaT€J'II:HOfI nporpaMmbl
work / Tlocae paboTa JOKTOpaHTa, JIOKTOPAHTYPBHI, OCHOBBIBACTCS Ha COBPEMEHHBIX
YcneurHoro BKITFOYas IIPOXOKACHUE TEOPETUIECKUX, METOOHNYCCKHUX u TEXHOJIOTHUYCCKHUX
3aBepLIeHH CTOXXUPOBKH U NOCTIDKEHUSIX ~ HAayKH W TPAaKTHKH, Oa3supyercs Ha
A1 MOAYyJIs BBITNIOJIHCHUE COBPEMEHHBIX MeToax 00padOTKM W HHTEPIPETAINH JaHHBIX
o0yyaromumii JOKTOPCKOI C IPUMEHEHUEM KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJOTUM, BBIIIOJIHSIETCS C
(V° 6yneT: AUCCEpTAINHA HUCIIOJIB30BAHUEM COBPEMEHHBIX METOOOB HayIHBIX
ON 1, ON 3, HCCIIETOBAHMH.
ON4,0N 8 Research work of the The research work of the doctoral student corresponds to the
doctor, including profile of the educational program of doctoral studies, is based
/ Upon internship and writing | on the current theoretical, methodological and technological
successful of the doctor's achievements of science and practice, modern methods of
completion dissertation processing and interpretation of data using computer
of the technology, is done using modern methods of scientific
module, the research
student
will:
ON 1, ON 3,
ON 4,0N 8
KopbrTeiag KA JOKTOPITBIK 12
bI JUcCepTalysHbI XKa3y
arrecrarra JKOHE KOopray
y/ A Hamucanue u 3amura
JIOKTOPCKOM
Wrorosas JACCEPTALINU
aTTecTanu FC Writing and defending
s/ doctor's dissertation
Final
certificatio
n
Bapasirbl/ Utoro/Total: | 180




